UNDE ? - QUA VIA? - QUO ? - UBI ? - CONSILIA ITINERIS FACIENDI

Reiseplane

Betrachte das Poster und vervollstindige die Satze nach dem Mustersatz. Setze dabei die geographischen Namen in die passenden Kasus und orientiere
dich dabei an den Fragewortern der Spalten 1, 4 und 6. Bilde in Spalte 3 mit dem angegebenen Substantiv und Verb einen Ablativus absolitus. Die
Spalten 2, 5 und 7 bleiben unverandert.

1 2 3 4 5 6 7
Atheénis profectus [ -a Sltl;i;?:s 1onico Tyrrhénoque in Galliam Narbonénsem | iter faciam Narbone habitatarus [ -a.
Nachdem ich von Athen aus aufgebrochen bin und das Mittelmeer durchsegelt habe, will ich in die Gallia Narbonensis reisen, um in Narbo zu wohnen.
Unde? Qua via? Quo? Ubi?
Ausgangspunkt Route bzw. Verkehrsmittel Reiseziel Wohnort
1. Colonia . . o .
. Bel - a A a B 1
Agrippinénsis provincia Belgica - peragrare quitania urdigala
profectus | -a iter faciam habitatarus | -a.
2. Mediolanum Alpés - transcendere Germania Superior Mogontiacum
profectus | -a iter faciam habitatarus | -a.
.. . . . Augusta
3. Londinium navis - conscendere Gallia Belgica Treverorum
profectus | -a iter faciam habitatarus | -a.
4. Ephesus mare Aegaeum - superare Achaia Corinthus
profectus | -a iter faciam habitatarus | -a.
5. Alexandria Iudaea - percurrere Syria Antiochia
profectus | -a iter faciam habitatarus | -a.
Vocabularium:

peragro, -agravi, -agratum durchreisen
transcendo, -cendi -cénsum berqueren
conscendo, -cendi, cénsum besteigen
percurro, -(cu)curri, -cursum schnell durchreisen
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II Familia verbi ire

Wortfamilie zu 1re

1.1 Welche Bedeutung haben die folgenden Fremdworter? ErschlieBe die Bedeutung der Verben, Substantive und Adjektive.
Fremdwort L lateinisches Verb e Iatemlsd!es L lateinisches Adjektiv | deutsche Bedeutung
Bedeutung Bedeutung Substantiv Bedeutung
transire transitio, -onis f. trAnsitorius. -a
Transitverkehr , -4,
oo . _ -um
transitare transitus, -us m.
exitio, -onis f. exitiosus, -a, -um
Exitus ) exire exitium, -1 n.
des Patienten exitiabilis, -e
exitus, -us m.
Introitus introire introitus, -as m. (keine Entsprechung) | (keine Entsprechung)
abire abitio, -onis f. abitarus, -a, -um
Abiturient — - - — -
abitarire abitus, -us m. abituriéns, -entis
ambitio, -0nis f. ambitiosus, -a, -um
Ambition ambire
ambitus, -Gs m. (keine Entsprechung)
Initiale inire initium, -1 n. initialis, -e
P . (keine (keine : o
Préteritum praeterire Entsprechung) Entsprechung) praeteritus, -a, -um
11.2 Hic verbum ire abditum est. — Hier ist ire versteckt.
Substantiv N
entsatzgden wortliche Ubersetzung Ableitungen
lateinisch deutsch
comes, -itis m. *com-it-s comitari com-it-ium, -1 n.
pedes, -itis m. *ped-it-s peditatus, -us m. pedester, -tris, -tre
eques, -itis m. *equ-it-s equitatus, -us m. equester, -tris, -tre
praetor,-Oris m. *prae-it-or Elriletorlus, e praetura, -ae f.
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III  Loca et personae temporum antiquorum

Welche Person hat mit den folgenden Orten zu tun? Setze die in der Namensliste alphabetisch angeordneten Personen zum passenden Ort.

locus persona locus persona locus persona

Africa proconsularis Carthago Macedonia

Aegyptus Colonia Agrippinénsis Milétus

Alexandria Corduba Roma

Athénae Gallia Syractisae

Augusta Treverorum Germania Tarsus

Britannia Iudaea Tomi

Namensliste:

Alexander Magnus - Archimedés' - Arminius - Boudicca® - Claudius® - Cleopatra - Constantinus Magnus* - Hannibal - Jésus - Ovidius Naso® — Paulus -
Philippus® — Romulus — Seneca - Socratés — Terentius Afer — Thales — Vercingetorix

1 Archimedes bekampfte die Romer als Erfinder auf Sizilien.

2 Boudicca, Konigin der keltischen Icener in Britannien, zerstérte 60 n. Chr. in einem Aufstand u. a. Londinium.

3 Kaiser Claudius war mit Agrippina verheiratet.

4  Kaiser Constantinus Magnus residierte zeitweise in Trier.

5  Ovid starb 17 n. Chr. in seinem Verbannungsort am Schwarzen Meer.

6  Phillipus, Vater Alexanders des Grol3en
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v Tunc et nunc

Damals und heute

IV.1 Wie heiBen die Orte heute? — Recherchiere im Internet, indem du die lateinischen Ortsnamen eingibst.

. _ . _ Augusta Augusta .
tunc Aleria Alexandria Ancyra Antiochia Athénae Susk ugtstd Bostra Burdigala
Treverorum | Vindelicorum
hodié
Caesarea Caesarea i Colonia .. o .
tunc . o Calaris - - .. | Corduba Londinium Lugdunum Massilia Mogontiacum
(Cappadocia) | (Maritima) Agrippinénsis
hodié
] Emerita - - - _ - .. -
tunc Naissus Augusta Salonae Syracusae Tarraco Tarsus Thessalonice | Tingi(s) Tomi
hodie
IV.2 Wie heiBen die folgenden Gewasser heute? — Recherchiere im Internet, indem du die lateinischen Ortsnamen eingibst.
. Amisia Lacus Lacus Lacus .
tunc Albis . I Garumna Iberus - . . Liger Moenus
Amissis Bénacus Brigantinus | Lemannus
hodié
. _ Tamesis - . . .
tunc Mosa Mosella Nilus Padus Rhodanus Séquana Tamesa I Tisia Visurgis
hodie
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Deé Balearibus insulis

Eine Landeskunde fiir Grof3 und Klein

Ubersetze den folgenden landeskundlichen Text.

01 Si tabulam imperii Romani aspexeris, vidébis quattuor insulas ante 6ram Hispaniae
sitds, quae Baleares (insulae) dicuntur. Inter eas insula Balearis maior longé maxima
est, quae hodié lingua Hispaniénsi Mallorca vocatur, quod maior ceteris insulis est.

02 Supra hanc insulam vidébis insulam Balearem minorem lingud Hispaniénsi Menorca
dictam, quod multo minor Baleari maiore est.

03 Infra Balearem minorem vidébis alteram insulam parvam, quam Romani ob copiam
frimenti Frumentariam vocavérunt, Hispani hodié sua lingua Formentera vocant.

04 Infra Frimentariam vidébis minimam insulam, quam Hispani Ibiza vocant. Ebesus fuit
nomen Latinum urbis hac in insula sitae et dedit insulae nomen Hispaniénse.

05 Exstat quinta insula, quae propter exiguitatem in tabula picta non est et ob capras ibi
viventés Capraria appellata est. Hodié Cabrera vocatur et est insula véré perparva.

06 Pro Balearibus insulis Corsica, Sardinia Siciliaque insulae magnae sunt, quae autem pro
Britannia insulia parvae sunt.

Vocabularium:
01 tabula, -aef. (Land-)Karte 05 exstat es gibt
aspicere, aspicio, exiguitas, -tatis f. Kleinheit
aspexi, aspectum betrachten pingere, pingo, pinxi, pictum abbilden
ora, -ae f. Kiiste capra, -ae f. Ziege
situs, -a, -um gelegen 06 pro +Abl. im Vergleich zu

Hispaniénsis, -e spanisch
02 supra oberhalb
03 infra unterhalb
Hispanus, -1 m. Spanier

5 © Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2011 Autor: Walter Siewert, Sulzbach Karte: Annette Liese, Dortmund lllustration: Marion Wieczorek, Iserlohn
Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fiir den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet.

Die Kopiergebiihren sind abgegolten.




V.2 Exercitatio altera geographica

Eine weitere Geographieiibung

Longitiidinés flaiminum:

- . ~ . . Ibérus : :
Danuvius Rhénus Albis Liger Tagus (Hibérus) Mosa Durius Viadua Rhodanus
2.811 km 1.233 km 1.094 km 1.013 km 1.007 km 995 km 925 km 897 km 866 km 812 km

- . . S Amisia | Tamesis | .
Séquana Padus Garumna Mosella Moenus Visurgis Tiberis Amissis Tamesa Saravus
777 km 652 km 647 km 544 km 527 km 477 km 405 km 371 km 346 km 227 km

Vergleiche anhand der Tabelle die Fliisse in ihrer Léange und verwende dabei Steigerungsformen der Adjektive longus, -a, -um sowie brevis, -e.
Setze dabei die in Klammern gesetzten Flussnamen in den grammatisch korrekten Kasus.

01 Saravus (longe) flavius (omnes flavii) est.

02 Danuvius (longe) flimen (omnia flimina) est.

03 Tagus (Mosella et Saravus flavii) est.

04 Saravus inda cum Tamesi sunt (Padus flavius) sunt.

05 Danuvius (Rhénus flavius) cum (Albis flivius) est.

06 Garumna vix (Padus flimen) est. L. : Afge"tofate,:{: 2 :‘c&s‘ s ng;‘f:i
07 Danuvius multo (Liger flavius) est. ‘
08 Ex (flavii) in imperio Romani (situs, -a, -um) Danuvius flavius est.

09 Inter (flimen) in provinciis Galliae (situs, -a, -um) Garumna flimen est.

10 Flimen, quod Mosella vocatur quam (flimen) , quod Saravus appellatur.
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VI  Aenigma geographicum
Geographisches Ratsel

Die Buchstaben in der blau unterlegten Spalte ergeben bei richtiger Losung das Kontrollwort.

Nr.

Umschreibung der gesuchten Namen Losungen

01

Quod flimen in Pontum Euxinum influit?

02

Caput provinciae Germaniae Superioris est?

03

Quos montés Hannibal superavit?

04

Qua in provincia Augusta Treverorum sita est?

05

Caput provinciae Baeticae est?

06

Quae urbs antiqua hodié “Marseille” vocatur?

07

Caput provinciae Britanniae est?

08

Haec urbs a Vesuvio monte déléta est.

09

Quod flimen in Mare Germanicum influit?

10

Caput mundi, ubi amphitheatrum “Colosséum” dictum stat, est?

1

Caput Galliae Ludgunénsis est?

12

Caput Galliae Aquitaniae est?

13

Qua in urbe Akropolis vidétur?

14

Qua in urbe tsque hodié ruinae thermarum Constantini Magni
videntur?

15

Quae terra patria Alexandri Magni fuit?

o [
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Tot provinciae

Soviele Provinzen!

Betrachte die Karte zum Imperium Romanum und beantworte folgende Fragen, wenn moglich, auf Latein.
1  Quas in partés Gallia divisa est?

Gallia divisa est

2 Quas in partes Hispania divisa est?

Hispania divisa est

3 Quae sunt provinciae Africanae?

Provinciae Africanae sunt:

4 Quae sunt provinciae in oriente sitae?

In oriente sitae sunt provinciae

5 Quae sunt provinciae ad septentrionés conversae?

Ad septentrionés conversae sunt provincae

6  Quae sunt provinciae inter septentrionés et orientem sitae?

Inter septentrioneés et orientem sitae sunt provinciae

7  Quae provinciae insulae sunt?

Provinciae insulae sunt.

Aleria

Corsica;

Vocabularium:

oriéns, -entis m. Osten
septentrioneés, -um m. PL. Norden

conversus, -a, -um liegend Sa rd i n ia

Caralis
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VIII De septem miraculorum siti
Die sieben Weltwunder

Quibus in provinciis septem miracula videntur ?

1 Horti pénsilés Semiramidis réginae videntur

2 Colossus Rhodiensis vidétur

3 Mausoléum régis Mausoli vidétur

4 Turris Pharia vidétur

5 Pyramidés quoque videntur

6 Aedés Dianae vel Graecé dictae Artemidis deae vidétur
7 Statua Iovis a Phidia sculptore facta vidétur
Vocabularium:

miraculum, -1 n. Weltwunder

01
02

03
04
06
07

o [

horti, -orum m. P pénsilés die Hangenden Garten
colossus, -1 m. Kolossalstatue

Rhodiénsis, -e auf Rhodos

Mausoléum, -i n. Grabmal

turris, -is f. Pharia Leuchtturm von Pharos

aedes, -is f. Artemidis Artemistempel

Phidias, -ae m. Phidias

sculptor, -is m. Bildhauer
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Lésungen

1.1

1.2

V.1

Iv.2

VAl

V.2

Vi

Vil

Vil

Colonia AgrippinénsT; provincia Belgica peragrata; in Aquitaniam; Burdigalae - Medidland ; Alpibus transcénsis in Germaniam Superidorem; Mogontiact - Londinid; nave cdnscénsg; in Galliam
Belgicam; Augustae Treverorum - Ephesd; mart 16nico superatd; in Achaiam; Athénis - ludaea percursa; in Syriam; Antiochtae

Durchgangsverkehr; durchgehen; durchgehen; Durchgang, Durchgang, Durchgangs- - Tod; hinausgehen; das Hinausgehen, Ausgang, Ausgang; todlich, tédlich - Eingangsgebet/-gesang; hineingehen;
Eingang - Abganger; abgehen, abgehen wollen, Abgang, Abgang, im Begriff abzugehen - Ehrgeiz; sich bewerben (umhergehen); Ehrgeiz, Bewerbung, ehrgeizig - das Zusammenkommen;
zusammenkommen; das Zusammenkommen, Zusammenkunft - Anfangsbuchstabe; anfangen (hineingehen); Anfang; anfanglich - Vergangenheit; voriibergehen (vergehen); vergangen

Begleiter; Mit-geh-er; begleiten; Versammlungsplatz - FuRsoldat; FuR-gang-er; FulRheer; zu FuR - Reiter; Zu-Pferd-Gang-er; Reiterheer; zu Pferd - (Unter-)Feldheer; Voran-Geh-er; des Prators;
Pratorenamt

Terentius Afer - Cleopatra - Alexander Magnus. - Socratés - Constantinus Magnus - Boudicca - Hannibal - Agrippina - Seneca - Vercingetorix - Arminius - J&sus - Philippus - Thalés - Romulus -
Archimédés - Paulus - Ovidius

Aleria - Alexandria - Ankara - Antakya - Athini - Trier - Augsburg - Bosra - Bordeaux - Kayseri - Keisarija - Cagliari - KéIn - Cordoba - London -Lyon - Marseille - Mainz - Ni$ - Salamanca - Solin -
Siracusa - Tarragona - Tarsus - Saloniki - Tanger - Constanza

Elbe - Ems - Garonne - Ebro - Gardasee - Bodensee - Genfersee - Loire - Main - Maas - Mosel - Nil - Po - Rhéne - Seine - Themse - Theis - Oder

1 Wenn du die Karte des Romischen Reiches betrachtest, wirst du vier Inseln sehen, die vor der Kiiste Spaniens liegen und Balearen heien. Unter ihnen ist Balearis maior die bei weitem groite,
die heute auf Spanisch Mallorca heil3t, weil sie groRer als die tbrigen Inseln ist. - 2 Oberhalb (N6rdlich) dieser Insel wirst du Balearis minor sehen, spanisch Menorca, weil sie viel kleiner als Balearis
maior ist. - 3 Unterhalb (Sudlich) von Balearis minor wirst du eine weitere kleine Insel sehen, die die Rémer wegen des Getreidereichtums ,Getreideinsel“ nannten. Die Spanier nennen sie heute
Formentera. 4 Sudlich von der ,Getreideinsel“ wirst du eine winzige Insel sehen, die die Spanier Ibiza nennen. Ebesus war der lateinische Name einer Stadt dieser Insel und hat der Insel den
spanischen Namen gegeben. - 5 Es gibt noch eine flinfte Insel, die wegen ihrer Winzigkeit nicht auf der Karte verzeichnet ist und wegen der dort lebenden Ziegen ,Ziegeninsel” heilt. Heute heildt
die Insel Cabrera und ist wirklich eine winzige Insel. - 6 Verglichen mit den Balearen sind Corsica, Sardinien und Sizilien groRRe, aber mit der Insel Britannien kleine Inseln.

1 brevissimus omnium flGviérum - 2 longissimum flimen omnium fliminum - 03 longior Mosella et Saravo flaviis - 04 breviorés Pado flavid - 05 longior Rhénd flivido cum Albr flGvio - 06 brevior Pado
flimine - 07 longior Ligere flimine - 8 flQvils; sitls; longissimus - 09 flimina; sita; brevissimum - 10 longius; flimen

1 Danuvius - 2 Mogontiacum - 3 Alpés - 4 Belgicae - 5 Corduba - 6 Massilia - 7 Londinium - 8 Pompeil - 9 Rhénus - 10 Roma - 11 Lugdunum - 12 Burdigala - 13 Athénae - 14 Augusta Treverorum
- 15 Macedonia

1in Galliam Belgicam, Galliam Lugdunénsem, Galliam Narbonénsem, Aquitaniam - 2 in Lusitdniam, Baeticam et Hispaniam Tarraconénsem - 3 Mauretania Tingitana, Mauretania Caesariénsis,
Africa proconsularis, Créta et Cyréné, Aegyptus - 4 Arabia, ludaea, Syria, Mesopotamia, Arménia, Cappadocia, Cilicia, Galatia, Lycia et Pamphylia, Bithynia et Pontus, Cyprus et Asia - 5 Britannia,
Germania nferior, Germania superior, Raetia, Pannnonia superior, Panndnia inferior, Dacia - 6 Dalmatia, Moesia superior, Moesia Inferior, Thracia, Macedonia, Achaia - 7 Corsica, Sardinia, Sicilia,
Cyprus

1 in Mesopotamia prévincia - 2 in “Lycia et Pamphylia” prévincia - 3 in Asia provincia - 4 in Aegyptd prévincia - 5 - in Aegyptd provincia - 6 in Asia provincia - 7 in Achaia provincia
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Lernpensen und didaktische Ziele

111+11.2

114+11.2

VA
V2

Vi

Vil

VIl

grammatische Pensen: PC (VZ), Ablativus absolutus, finales PNA - Kasusfunktionen bei Verben der Bewegung: Abl. sep. auf die Frage Woher? -
Akkusativ auf die Frage Wohin?, Abl. locativus oder Lokativ auf die Frage Wo?

Lernziele: Vertrautwerden mit den geographischen Fakten des Imperium Romanum, den Provinzen sowie deren Hauptstadte; Verkehrswege zu
Wasser und zu Land - Bewusstsein der Gefahrlichkeit des Seeweges (superare)

grammatisches Pensum: Semantik der Nominalsuffixe; Komposita mit prapositionalen Prafixen; zusammengesetzte Worter am Beispiel des
Verbums ire

Lernziele: Fahigkeit, aus der Kenntnis der Bedeutung eines Wurzelwortes und der Semantik der Suffixe bzw. der Prapositionen Wortbedeutungen
ohne Lexikonbenutzung zu erschlie3en sowie Fremdwérter lat. Ursprungs in der Bedeutung abzuleiten

Lernziele: Aktivierung historischer, literarischer sowie philosophischer, religionsgeschichtlicher Kenntnisse durch Assoziation mit geographischen
Ortlichkeiten (Herkunft Senecas und des Terenz, Verbannungsort Ovids, Herkunft der Philosophen Sokrates und Thales, des Wissenschaftlers
Archimedes, Wirken Jesu, Geburtsort des Paulus, beriihmte Personlichkeiten der Nachbarvélker Roms (Britannien, Germanien, Gallien, Agypten,
Karthago))

Lernziel: iber Internetrecherche Ermittlung der modernen Siedlungs- und Gewasserbezeichnungen; Erkenntnis, dass sich die meisten Namen
(teilweise in veranderter Form) erhalten haben; Vernetzung mit dem Fach Geographie - Landerkunde

grammatisches Pensum: Komparation von parvus und magnus; Abl. sep. beim Vergleich und Gen. partitivus - Elativ mit Prafix
Lernziel: Landeskunde zu Spanien (interessant fiir Spanisch-Latein-Klassen)

Lernziel: geographische Orientierung in der Karte des Imperium - Einbringen von Hintergrundwissen
Lernziel: Orientierung im geographischen Raum des Imperium Romanum; Kenntnis der romischen Provinzen

Lernziel: Orientierung im geographischen Raum des Imperium Romanum; Kenntnis der Sieben Weltwunder der Antike
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